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Instrucciones

Encender
Mantén pulsado el botén durante 2 segundos.

Apagar
Mantén pulsado el botén durante 2 segundos.

Volumen

e Pulsa el botén

para subir el volumen.

e Pulsa el botén [_= ) para bajar el volumen.

Reproducir una cancién

Pulsa el botén

Pausar una cancién

Pulsa el botén .

Cambiar una cancién

e Siguiente cancion:
Mantén pulsado el botén

durante 1 segundo.

e Cancion anterior:
Mantén pulsado el botén E)durante 1 segundo.

Responder llamadas entrantes

Pulsa el botén .



Colgar una llamada en curso
Durante una llamada en curso, pulsa el botén .

Rechazar una llamada entrante
Mantén pulsado el botén durante 1 segundo.

Asistente de voz
Pulsa 2 veces el botén .

Activar el modo ANC
(Adaptive Noise Cancellation)

Pulsa el botén para activar el modo ANC.

Desactivar el modo ANC
(Adaptive Noise Cancellation)

Pulsa el botdn para desactivar el modo ANC.



LED
e Encender: LED parpadea en rojo y azul

e Modo emparejamiento de Bluetooth: LED
parpadea en rojo y azul

e Conexion Bluetooth: LED parpadea lentamente en
azul

e La bateria esta baja: LED parpadea en rojo
e Modo carga: LED en rojo constante
e Carga completada: LED en azul constante

e Apagar: LED parpadea en rojo durante 2 segundos

e LED




Bluetooth

Emparejar con Bluetooth

1.

Enciende los auriculares para activar automatica-

mente el modo emparejamiento. El indicador LED
parpadeara en rojo y azul.

. Activa la funcién Bluetooth en tu teléfono.
. En el menl de emparejamiento Bluetooth de tu

teléfono, pulsa el nombre de los auriculares.

. El proceso de emparejamiento se habrd completado

cuando el indicador LED parpadea lentamente en
azul.

Nota: Siempre que los auriculares estén encendidos, se
conectardn automaticamente al dispositivo al que se
hayan emparejado por ultima vez. Esta funcion se activa
cuando los auriculares se emparejan para ser utilizados
por primera vez.

ahr

Mantener
pulsado durante
2 segundos
para d

LED parpadea en rojo y
azul cuando los
auriculares estan en

modo emparejamiento y
e esperando la conexi6n.




Conexiones

Cargar la bateria

1.

Conecta un cable tipo C al puerto USB-C en tus
auriculares.

. Conecta el cable tipo C a un adaptador de corriente

que cumpla con los estéandares locales.

. El indicador LED parpadea en rojo mientras la carga

esté en proceso. Una vez completada la carga, el LED
permanece en azul constante.

Conexion de Audio

1.

Conecta un cable de audio de 3.5mm al conector de
audio de los auriculares.

. Conecta el otro extremo al puerto de audio de tu
teléfono.

. La conexion Bluetooth se desactivara automatica-
mente.

L]
Conector de audio
3.5mm
L]
Puerto de carga
USB-C



Restaurar los ajustes de fabrica

Para borrar el historial de emparejamientos y

restaurar los ajustes de fabrica,

1. Enciende los auriculares.

2. Mantén pulsados simultaneamente los botones
y [=D durante 2 segundos.

3. Los auriculares activaran automaticamente el modo
emparejamiento una vez finalizada la restauracion de
los ajustes de fabrica.

T

Mantener pulsado
simultdneamente
durante 2 segundos.
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Advertencias

Mantén los auriculares alejados de la lluvia, humedad y cualquier
otra sustancia liquida que pueda oxidar los circuitos electrénicos
y acortar la vida del dispositivo.

No guardes el dispositivo en sitios con polvo u otras particulas en
suspension.

No expongas el dispositivo a ninguna fuente de calor, como por
ejemplo radiadores o secadores de pelo. Las altas temperaturas
pueden acortar la vida util de los circuitos electrénicos y dafiar la
bateria y algunas partes plasticas.

No guardes el dispositivo en sitios extremadamente frios o
calurosos. Una exposicion continua a temperaturas muy bajas o
altas pueden hacer que la humedad se acumule dentro del
dispositivo, dafiando los circuitos eléctricos y acortando la vida
til del dispositivo.

No arrojes ni golpees el dispositivo. Hacerlo podria dafiar los
circuitos internos y los componentes.

El dispositivo puede ser inspeccionado mediante maquinas de
rayos X, como por ejemplo en las cintas de los controles de
seguridad aeroportuarios, pero no debe ser expuesto a
detectores magnéticos o escaneres manuales.

No utilices productos de limpieza. Utiliza Unicamente un pafio
limpio y seco para limpiar el dispositivo.

No pintes el dispositivo. Hacerlo podria bloquear las partes,
ranuras o puntos de ventilacién del dispositivo.

Especificaciones

Bluetooth 5.3, Frecuencia 2.4GHz

Distancia de operacion aproximadamente 10m de distancia
Bateria 600mAh

Frecuencia del los auriculares: 20Hz-20KHz

Cable de conector de carga Tipo C

Conexién Audio de 3,5 mm

Tamafio: 178mmx192mmx80mm

Peso: 288g

Tiempo de funcionamento de los auriculares:

aproximadamente 70 horas (50% de intensidad)

Cargador recomendado: 1.0W, 5V (no incluido)



Acerca del manual

La apariencia de este producto puede diferir de la que se muestra en
el presente manual. Consulta tu producto para mas informacion.
Senwa Global Internacional no se responsabiliza por el uso indebido
del producto o de sus accesorios, ni por su almacenamiento
inapropiado. Lee toda la informacién suministrada en este manual de
instrucciones.

Fabricante
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